Hogtryckstvatt

quadraaoo
250 bar/3600psi TST

quadroooo
220bar13200psi TST

quadro 1200
180 bar | 2600 psi TST

quadroooo
20bari3200psi TS

quadro 12ono
180bar!2600psi TS



Tekniska data

Tekniska data quadro quadro quadro quadro quadro
800 TST |1000 TST |1200 TST| 1000 TS | 1200 TS
Arbetstryck,
steglost reglerbart |30 - 250 bar | 30 - 220 bar | 30 - 180 bar| 30 - 220 bar| 30 - 180 bar
max. tillatet
overtryck 270 bar 250 bar 200 bar 250 bar 200 bar
Vatteneffekt @
vid 0 bar| 15 I/min 17,5 l/min 21 I/min 17,5 I/min 21 I/min
vid nominellt tryck| 13,5 I/min | 15,6 I/min 19 I/min 15,6 I/min 19 I/min
Munstycksstorlek
(Flat stréle) 2504 2505 2507 2505 2507
(Turbokiller) 045 055 08
Volym
flottértanken 16| 16| 16 | 16| 16|
max.tillopstempe-
ratur i flottértanken | max. 70 °C | max. 70 °C | max. 70 °C | max. 70 °C | max. 70 °C
Max. temperatur vid
direktinsugning (* 2 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C 60 °C
Direktinsugningshojd 25m 25m 25m 25m 25m
med slangvinda ja ja ja nej nej
Hogtrycksslang 20 m 20 m 20m 10 m 10 m
Elektriskt nslutning’( 400 V/50 Hz | 400 V/50 Hz | 400 V/50 Hz | 400 V/50 Hz | 400 V/50 Hz
Motorvarvtal 12A 12A 12A 12A 12A
Anslutningsvarde | 1400 V/min | 1400 V/min | 1400 V/min | 1400 V/min | 1400 V/min
Effektbehov | P1: 7,5kW | P1:75kW | P1:75kw | P1:7,5kW | P1:7,5kW
Uteffekt P2:55kW | P2:55kW | P2:55kW | P2:55kW | P2:55kwW
Vikt (inkl. tillbehor
vid tom vattentank) 89 kg 89 kg 89 kg 82 kg 82 kg
Matt inkl. mnterat 770x570x | 770x570x | 770x570x | 770x570x | 770x 570 x
kérhandtag (LxBxHimm) 990 990 990 990 990
Bullerniva enl. DIN
45635(vid arbetspl. 79 dB 79 dB 79 dB 79 dB 79 dB
med turbokiller 85 dB 85 dB 85 dB 85 dB 85 dB
Rekyl vid staven ca. 20N ca.20 N ca. 22N ca. 20N ca. 22N
Best.-nr. 40.423 40.421 40.422 40.421 1 40.422 1

Minsta vattenmangd som maskinen maste matas med!
(1-8 bar initialtryck)

©)

2

(se sidan 5)

Direktinsugning ar méjlig med forbikoppling av vattentanken!

Tilldten avvikelse fran talvarden + 5 % enl. VDMA enhetsblad 24411



Beskrivning

Béste kund,

Gratulerar till din nya hogtryckstvatt med integrerad flottorbehallare! Tack
for att du har bestamt dig for en produkt fran Kréanzle!

For att underlatta hanteringen av apparaten skulle vi vilja introducera den
pa de foljande sidorna.

Du kan anvéanda apparaten till alla professionella jobb, t ex

- Fasader - Olika slags fordon - Behallare
- Géngplattor - Stall - Kanaler
- Terrasser - Maskiner osv.
Innehallsférteckning Sidan
Tekniska data .........ccceeeeeveiiiiiiiiiee e, 2
Konstruktion och funktion................cooooiiiiiiiiiininns 4
Vatten-System ... 5
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Stralningsror och sprutpistol ............ccccceeeeveeeneene. 5
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ElansIutning ..........oooeeeiiiiie e 8
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Beskrivning

9 8

400V /50 Hz

Konstruktion

KRANZLE quadro 800 TST, 1000 TST och 1200 TST-hdgtryckstvattarna ar korbara
maskiner med slangtrumma och 20 m industrislang. KRANZLE quadro 1000 TST
och 1200 TST-hogtryckstvattarna ar kérbara maskiner utan slangtrumma, men med

10 m industrislang. Konstruktionen visas i schemat.

Funktion

1 Tillopp vattenanslutning med filter 6 Rengoringsmedelsventil

2 Locktill flottérbehéallare 7 Hogtrycksslang

3 Hogtryckspump 8 Sprutpistol

4 Manometer med glycerinpéfylining 9 Utbytbart strélningsror med turbokiller
5 Tryckreglerventil-sdkerhetsventil 10 Utbytbart stralningsroér med flatvinkels-

munstycke och munstycksskydd
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Beskrivning

Vatten-system

Vattnet som matas till hogtryckstvatten maste sta under tryck (1 - 8 bar initialtryck).
En flottérventil reglerar vattenmatningen. Déarefter suger hdgtryckspumpen in vattnet
fran flottérbehallaren. Vattnet matas till sikerhetsspolréret med det forinstallda
trycket. Hogtrycksstralen bildas av munstycket p& sakerhetsspolroret.

Rengdérings- och skétselmedelssystem

Hogtryckspumpen kan samtidigt suga in ett ren-
gorings-/skétselmedel som sedan blandas in i
hogtrycksstralen. Tillsatsmedlet sugs in av pum-
pen och tillférs med ett férinstallt tryck.

Anslut rengéringsmedelsslangen till behallaren
och dppna darefter rengdringsmedelsventilen (6).

Rengoringsmedlet sprutas ut ur hégtrycks-
munstycket tillsammans med vattnet.

Oppnaendast doseringsventilen
om kemsilen befinner sig i en vatska. Om luft sugs in kommer
pumppackningarna att forstoras !!!

Anvandaren maste beakta miljé-, avfalls- och
grundvatten-forordningarnal

Stralningsrér med sprutpistol

Om sprutpistolen anvands betyder detta att maskinen endast startar om
sékerhetsavtryckaren ar intryckt.

Nar avtryckaren trycks in dppnar sprutpistolen. Vatskan fors da till munstycket.
Spruttrycket genereras och arbetstrycket nds inom kort. Om avtryckaren slapps, s&
stanger pistolen vilket betyder att ingen vatska darefter kan tranga ut ur
stralningsroret. Manometern maste visa 0 bar.

Rekylen som uppstar nar pistolen stangs, leder till att tryckreglerventilsdkerhets-
ventilen dppnar. Pumpen forblir inkopplad och cirkulationsmatar vatskan med redu-
cerat 6vertryck. Om pistolen 6ppnar, sa stanger tryckreglerventilsakerhets-ventilen
och pumpen fortsatter att mata fram till stralningsréret med onskat arbetstryck.

Sprutpistolen ar en sakerhetsanordning. Reparationer far
endast genomféras av sakkunnig personal. Vid behov av
reservdelar, anvand endast komponenter som
tillverkaren har godkant.



Beskrivning

Hégtrycksslangledning och sprutanordning

Hogtrycksslangledningen och sprutanordningen som ingar i maskinens utrustning,
ar av hdgvardigt material och ar anpassade till maskinens driftvillkor samt markerade
enligt féreskrifterna.
Vid behov av reservdelar, anvand endast komponenter som tillverkaren
har godkéant resp. markerat enl. foreskrifterna. Hogtrycksslangar och
sprutanordningar skall anslutas trycktatt. Hogtrycksslangen far inte koras
over, ej dras ati 6vermatt, ej heller dras dver skarpa kanter. Slangledningarna

ar utsatta for slitage. Garantin omfattar endast tillverkningsfel, inte yttre
skador.

Hogtrycksslangar och sprutanordningar far inte repareras utan
maste alltid bytas ut mot en ny slang resp. sprutanordning.

Tryckreglerventil-sdkerhetsventil
Tryckreglerventil-sakerhetsventilen skyddar maskinen mot otillatet hogt 6vertryck
och ar konstruerad pa ett sddant satt, att den endast kan stéllas in till det maximalt
tilldtna arbetsstrycket. Handtagets begransningsmutter ar forseglad med lack.

Om handtaget aktiveras kan arbetstrycket och sprutmangden stéllas in
A steglost.
Utbyte, reparation, nyinstallning och forsegling far endast utforas
av sakkunnig personal.



Beskrivning

Med férdréjd motorurkoppling

Fta forkommande in- och urkoppling av motorn som ar beroende av
arbetsuppgifterna leder vid apparater av denna storleksordning till stark
belastning pa kraftnatet samt till 6kat slitage pa kopplings- elementen som &r integrer-
ade i apparaten. Darfor kopplas motorn i de nya KRANZLE-apparaterna ur forst efter
30 sek efter det att pistolen har sténgts. Darefter star motorn stilla. Oppna pistolen for
att starta maskinen péa nytt.

Sakerhetsurkoppling
Om apparaten av misstag inte kopplas ur efter anvandning, eller om pistolen inte

anvands under 20 minuter, s& deaktiveras apparaten och 6vergar automatiskt till
sédkerhetsstatus. Om huvudstrombrytaren aktiveras pa nytt, startar apparaten igen.

Utbyte och testarbeten far endast utfras av behdorig personal, varvid
maskinen skall vara atskild fran natet, d.v.s. vid utdragen

natstickkontakt.

B

Uppstalling
Uppstallningsplats

Maskinen far inte stallas eller anvandas i utrymmen som &r utsatta for
brand- eller explosionsfara, €] heller stéllas i eller anvandas om denstar i
en pol. Apparaten far inte anvandas under vatten. Se till att maskinen inte
star i hogtrycksstralens spraydimma.

B

VARNING!

Sug aldrig in I6sningsmedelhaltiga vatskor som lackfértunning, bensin,
olja eller liknande vétskor. Beakta tillverkarens uppgifter om
tillsatsmedel! Packningarna i apparaten ar inte I6sningsmedels-
bestandiga! Lésningsmedels-spraydimman &r inte bara mycket
lattantandlig, utan dessutom explosionsbhenagen samt giftig.

B

VARNING!

Vid drift med 70° varmvatten uppstar hogre temperaturer. Tag inte pa
apparaten utan skyddshandskar.

B>



Beskrivning

400 V / 50 Hz

Elanslutning
Maskinen levereras med en anslutningskabel med natstickkontakt.

Stickkontakten maste anslutas till ett enl. foreskrifter installerat stickuttag med
jordledningsanslutning och Fl-felstromsskyddsbrytare 30 mA. Pa natsidan maste

stickuttaget sékras med 16 A trog sakring.

KRANZLE quadro = 400 Volt / 50 Hz (motorns rotationsriktning har ingen
betydelse)

Om en forlangningskabel anvands, maste denna vara forsedd med en jordledare
som ar ansluten till stickkontakterna enl. féreskrifterna. Ledarna i
forlangningskabeln maste ha ett minsta tvarsnitt av 1,5 mm2, Stickkontakterna
maste vara droppvattenskyddade och far inte ligga pa vatt underlag.

VARNING!

Allt for langa forlangningskablar fororsakar spanningsfall och leder darmed till
driftstorningar.

Vid anvandning av kabeltrummor méaste kabeln alltid rullas ut i hela sin langd.



Beskrivning

Parkeringsbromsen

Oppenbroms Lastbroms

Kortfattd driftsanvisning:

1. Anslut hdgtrycksslangen till sprutpistolen.
2. Anslut vattenkopplingen
3. Anslut strommen - (400 Volt trefasstrom).
4. Kopplain apparaten och bdrja att tvatta.
5. Stall huvudstrombrytaren pa nollage nar du har tvattat fardigt och 6ppna
sedan pistolen for att tomma hogtrycksslangen patryck.
Darefter kan du rulla upp hégtrycksslangen.

- Anvand endast rent vatten! - Skydda mot frost!

VARNING!

Beakta foreskrifterna fran vattenforsorjningsbolaget.
Tack vare flottorbehallaren kan maskinen &ven anslutas till en valfri dricksvattenkran.



Alla dessa delar har du képt:

i al 1. Turbokiller
i

Sprutstav med reglermun-
,— stycke och hogtrycks-

munstycke Flatstrale 25°

2. Sprutpistol Starlet
med isohandtag och
skruvkoppling

3. KRANZLE - hogtrycksrengérare
guadro 800 TST, 1000 TST och quadro 1200 TST med slangvinda

guadro 1000 TS och quadro 1200 TS utan
slangvinda

4. Bruksanvisning

5. Hogtrycksslang 20 m, strl. 8
pa slangvinda

6. Vev for slangvinda

7.Kryss-skruvmejsel

8. Vatteningangsdelar
Fastskruv for vev g (filter formonterat)

18
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Montering och bestyckning av apparaten

Skruva ut skruven ur slangtrummans drivaxel.
Packa upp veven och satt den p& sexkanten.
Fast veven med skruven.

For att kontrollera oljenivan, lossa pa
oljeskruvlocket och drag ut
oljestickan. Oljenivan méaste befinna
sig mellan de bada markeringarna.

For att stalla hogtrycksrengoéraren i
korposition, hall forst foten mot
vippstddet och drag sedan apparaten

mot dig.

11



Driftstart

1. Kontrollera oljenivan
Oljenivan pa pumpen
kan kontrolleras pa tva olika
satt:

a) Oljan maste synas i
oljestandsroret

b) Oljan pa oljestickan maste
befinna sig mellan de
bada markeringarna.

2. Kopplasamman hogtrycksstaven
eller turbokillern med
handpistolen.

3. Rullaav hdgtrycksslangen
utan 6glor och anslut till
handpistolen och pumpen. Anvand
max. 20 m lang hogtrycksslang.

4. Forbindning mellan
hogtrycksslang och spolrér

12



Driftstart

5. Maskinen maste anslutas till en tryckvattenledning
med antingen kallt eller 70°C varmt vatten.
(Sesid. 2)

Slangens tvarsnitt maste minst uppga till 3/4" =
16 mm (fri passage).

Sikt nr. 1 maste alltid vara ren.

Kontrollera fore varje driftstart att sikten (1) &ar
ren!

VARNING!

Vid drift med 70°C varmvatten uppstar hogre temperaturer.
Tag inte p4 pumpens ovandel utan skyddshandskar!

Extern vatteninsugning

Om vattnet som an-
vands till hégtryckst-
vatten ska sugas in
fran en extern behal-
lare, maste anslut-
ningsslangen mellan
hogtryckspumpen
och flottérbehallaren
skruvas av och sugs-
langen anslutas di-
rekt till pumpen.

=g

—
1 b g L

Maskinens undetsida

- A o

# Maskinens undersida

Se till att vattnet ar rent. Vi kan rekommendera att du anvander en Kranzle-sugslang
med insugningsfilter.(Best.-nr:15.038 3)

Maximal sughdjd 2,5m, Maximal insugningstemperatur 60 °C
(se tekniska datasid. 2)

13



Diftsstopp

Insugning av
rengoringsmedel

Lagg kemsilen nr. 5i en behallare med rengo-
ringsmedel. Oppna for rengéringsmedels-
ventilen, darefter sugs rengdringsmedel in. Nar
rengoringsmedelsventilen stangs, stoppas
kemtillforseln automatiskt. Lat rengéringsmed-
let verka och spruta sedan av. (se @ven sid. 5)

Beakta tillsatsmedel-tillverkarens
foreskrifter (t.ex.
skyddsutrustning) samt

avloppsvattenbestammelserna!

Driftsstopp:

. Koppla ur apparaten. Omkopplaren star darefter lage , 0“.
. Sparra vattentillférseln.

. Oppna pistolen kort tills trycket har sjunkit.

. Forregla pistolen.

. Skruva av vattenslangen och pistolen.

. Drag ut natstickkontakten.

. Vintertid: lagra pumpen i ett frostfritt utrymme.

. Rengor vattenfiltret.

O~NOO O WN B

Frostskydd
I normala fall & maskinen fortfarande fylld med vatten efter drift. Darfor ar sarskilda
atgarder nodvandiga for att skydda maskinen mot frost.

- Tém maskinen helt.
Atskilj maskinen fran vattenférsorjningen. SI& pa huvudstrémbrytaren och éppna
pistolen. Pumpen trycker nu ut det resterande vattnet ur flottérbehallaren och
pumpen. Se dock till att maskinen inte kér mer &n en minut utan vatten.

- Fyll maskinen med frostskyddsmedel.
Vid langre driftuppehall, sarskilt under vintern, rekommenderar vi att du pumpar ett
frostskyddsmedel genom pumpen. Fyll frostskyddsmedel i vattenbehallaren och
sl& sedan pa maskinen. Hall pistolen 6ppen och véanta tills medel tranger ut ur
munstycket.
Basta mojliga frostskydd ar anda om du forvarar
maskinen pa en frostfri plats.

14



For rekyl-anvisningar,
sesid. 2!

—

L&gg an pistolens sékringssparr
efter varje sprutning, for att

undvika oavsiktlig sprutning!

15



Rikta aldrig
vattenstralen mot
manniskor eller djur!

Kabeln far inte
skadas eller
repareras pa ett ej
andamalsenligt
satt!

Drag inte ut HT-
slangen nar den har
oglor eller bojar!
Drag inte slangen
Over skarpa kanter!



Barn far inte
anvanda
hogtryckstvattn!

Spola inte av
apparaten med
hogtrycks- eller
vattenstrale!

Rikta inte
vattenstralen mot
natuttag!

17



Ytterligare kombinationsmdéjligheter...
(vid forfragan)

Roterande tvattborste
Best.-nr. 41.050 1

Kanalrengoringsslang
10 m - Best.-Nr. 41.058 1
15 m - Best.-Nr. 41.058

Beakta milj6-, avfalls- och grundvattenfores-krifterna
nar du anvander tillbehtrsdelarnal

18



Biltvatt, glas, lagenheter, batar osv. Rote-
rande tvattborste med 40 cm férlangning
och ST 30 kopplingM 22 x 1,5

Rengdring av bilar och alla slata ytor.
Borste med ST 30 koppling M 22 x 1,5

R
NN

T

Rengdring av ror, kanaler, aviopp.
Rorrengoringsslang med KN-munstycke
och ST 30 koppling M 22 x 1,5

Roterande punktbesprutning vid extrem
nedsmutsning. Turbokiller med 40 cm
forlangning och ST 30 kopplingM 22x 1,5

19



Sma reparationer-
Munstycket ar tilltappt!

® Det kommer inget vatten, men manometern visar fullt tryck!

Spola forst ut resterna } I normalfall kommer ) /7~ Om spol-
ur slangen! en kraftig ' réren bara
«g @ "J\S vattenst aI 2 droppar,
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- ldtta att atgérda

Ventilen ar nedsmutsad eller har klibbat fast!

® Manometern visar inte fullt tryck!

® Hogtrycksslangen vibrerar.
@ Vattnet kommer ut i stotar.

@ Ventiler kan klibba fast om apparaten inte har anvants under langre tid.

Om en ventil &r tilltappt, /- o visar Eller
” ) manometern| [= hogtyckssiangen
Tl e \ lagt eller : "} vibrerar
- o \\ inget tryck \ /
v \ alls.
4 o

§ S
3 ] och tag ut 5
B / ventilskruven, 7
h ventilen och
J gummiringen,
i /
” / .
R
7 At i \
7 > N 7 =
Lossa pa g’ 5 / o ¢
ventilen med en 3 4 / ’ N
"k ringnyckel \ // / { boj till ett gem... -\
och tag bort \ Tryck pa gummipack- 4
smutsen ur A \ningen ordentligt ! /-:
ventilen - ven- -
tilens inre méste / N ,/2 w0 /
vara stangt A D P ®\ /
. Cos { i
& 4 %
= é \\ ) N\
(ﬁ@/ = N\ A >
QW Zis @) O ; ) o
7 /
/
: 3 £

/ Upprepa vid {s&snabbt |

-

I alla sex o h?r f_t_elet | :
! 3 ventiler! 4 2 atgar-dats! -
() S~
[/ r&\ g - ¢ '«ﬂ%}
. /@. ; |
;-"‘ " 4 I“:
o . 7 ¥ (
Drag fast ventil- 0
\, skruven! 4 5 N / : Z N/
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Reservdelslista KRANZLE quadro 800 TST-1200 TS

Bromsen

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Grundplatte 1 42.615

2 Bremspedal 1 44.022

3 Bremshebel 1 44.023
4 Bremsklotz 1 44.024
5 Stift 6 x 50 1 44.035

6 Starlock-kappe 8 mm 1 44.165
7 Stift 6 x 40 1 44,0351
8 Distanzring 2 42.626
9 Sechskantschraube M6x16 3 50.173
10 Unterlegscheibe DIN125-6,3 3 50.189



Reservdelslista KRANZLE quadro 800 TST-1200TS
Vatteningang

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Eingangsteil 1 42.627
2 Revisionsdeckel 1 42.605
3 Sterngriffmutter M8 4 42.619
4 Scheibe DIN125-21 1 40.207
5 Schnorrsicherung S20 1 14.150 1
6 Winkel R3/8" 1G x R3/4“ 1G 1 42.628
7 Schwimmerventil 1 42.629
8 Gewindestift M6x40 4 42,617 1

25



Pumpmotor




quadro 800 TST - 1200 TS

Reservdelslista KRANZLE quadro 800 TST-1200TS

Pumpmotor

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Stator 112 5,5kW 400V / 50Hz 1 40.540
2 A-Lager Flansch 1 40.530
3 Rotor 112 (400V / 50Hz) 1 40531
4 Lufterrad fir BG 112 1 40.532
5 Lufterhaube BG 112 1 40.533
7 Flachdichtung 1 43.030
8 Stehbolzen fir Kranhaken 1 42.616
9 Ringmutter DIN582-M12 1 42.618
10 Kegelrollenlager 31306 1 40.103
11 Oldichtung 35 x 47 x 7 1 40.080
12 Palfeder 8 x 7 x 32 1 40.104
13 Kugellager 6206 - 2Z 1 40.538
14 Innensechskantschraube M 6 x 30 4 43.037
17 Vierkantmutter M 5 2 41.416
18 Schraube M 5 x 14 2 40.536
19 Schraube M 4 x 12 4 41.489
20 Schelle fiir Lufterrad 112 2 40.535
21 Schraube M 4 x 12 4 41.489
22 Erdungsschraube kpl. 1 43.038
23 Schalter 14,5 A Amazonas 1 41.111 6
24 Kunststoffschraube 4,0 x 16 6 43.417
25 Bock fur Schalter 1 42.608
26 Kunststoffschraube 5,0 x 25 6 41.414
28 Kuststoffschraube 3,5 x 20 2 43.415
29 Lusterklemme 5-pol. 1 43.326 1
30 Schitz CA3-12-10 3x400V 50/60 Hz 1 44.057
31 Schaltkasten Unterteil 1 42.606
32 Schaltkasten Deckel 1 42.607
33 Steuerplatine Abschaltverz. 400V / 50Hz 1 42.503
34 Klemmrahmen mit Schalterabdichtung 1 43.453
36 Blechschraube 3,5 x 16 2 44.161
37 PG 16-Verschraubung 1 414191
38 Dichtung fir Schaltkastendeckel 1 42.525
39 Gegenmutter fur PG9-Verschraubung 1 41.087 1
40 Gegenmutter fur PG16-Verschraubung 1 44.119
41 PG 9 - Verschraubung 1 43.034
42 Uberstromausldser CT 3-12 1 44,058

Schaltkasten kpl. Pos. 23 - 42 42.631

Motor kompl. utan brytare 1 24.060

Kabelsats kompl. 1 42.537

bestar av 10 enstaka kablar
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quadro 800 TST - 1200 TST

Reservdelslista KRANZLE quadro 800 TST -1200 TST

Pumpdrift AQ-Pump

Pos. Beteckning St. Best.nr.

1 Olgeh&use 1 40.501

4 Innensechskantschraube M 8 x 30 6 41.036 1

5 Sicherungsscheibe 6 40.054

6 Flachdichtung 1 40.511

7 Oldichtung 20 x 30 x 7 3 40.044 1

8 Wellenscheibe 1 40.043

9 Axial-Rollenkafig 1 40.040

10 AS-Scheibe 1 40.041

11.1  Klaffskiva AQ 9,5° 1 40.042 1-9,5
vid quadro 800 TST

11.2  Klaffskiva AQ 10,4° 1 40.042 1-10,4
vid quadro 1000 TST + 1000 TS

11.3 Klaffskiva AQ 12,75° 1 40.042 1-12,75
vid quadro 1200 TST + 1200 TS

12 Plungerfeder 3 40.506

13 Federdruckscheibe 3 40.510

14 Plunger 20 mm (lang) 3 40.505

15 Sprengring 3 40.048

16 O-Ring 14 x 2 2 43.445

17 Olschauglas 1 42.018

18 Flachdichtung 1 41.019 3

19 Deckel flach fiir Olgehause 1 41.023 1

20 Innensechskantschraube M 5 x 12 4 41.019 4

21 Stopfen M 18 x 1,5 mit OlmeRstab 1 42.623

22 Stutzscheibe fur Plungerfeder 3 40.513

23 O-Ring 1 43.445

24 Verschlu3stopfen R 3/8“ 1 40.051
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Starlet 11

Pos. Beteckning St. Best.nr.
1 Ventilkdrper mit Handgriff 1 12.294
2 Schutzhulse 1 12.295
3 Abdeckschutz 1 12.296
4 Betatigungshebel 1 12.298
5 Sicherungshebel 1 12.149
6 AbschluBschraube M 16 x1 1 12.247
7 Stopfen 1 12.287
8 Gewindefuhrungshilse R 1/4" AG 1 12.250
9 Aufsteuerbolzen 1 12.284
10 Stift 1 12.148
11 Lagernadel 1 12.253
12 Edelstahlifeder 1 12.246
13 Edelstahlkugel 1 12.245
14 Edelstahlsitz 1 13.146
15 O-Ring 11 x 1,44 1 12.256
16 O-Ring 3,3x24 1 12.136
17 Blechschraube 3,9 x 8 4 12.297
18 Druckstiick 1 12.252
19 Rohr kunststoffumspritzt bds. R 1/4" AG 1 15.004 5
20 Uberwurfmutter ST 30 M22 x 1,5 IG 1 13.276 1
21 AufRen-Sechskant-Nippel R 1/4" I1G 1 13.277 1
22 O-Ring 9,3x2,4 1 13.273
23 Aluminium-Dichtring 4 13.275
24 O-Ring 15x 1,5 1 12.129 1
25 Sicherungsring 1 12.258
51 Diisenschutz 1 26.002
52 Rohr 500 mm; bds. R1/4" 1 12.3851
53 ST 30 Nippel M 22 x1,5/R1/4"m. ISK 1 13.370
54 Flatvinkelsmunsty. 2504 (vid quadro 800) 1 D2504
54.1  Flatvinkelsmunsty. 2505 (vid quadro 1000) 1 D2505
54.2  Flatvinkelsmunsty. 2507 (vid quadro 1200) 1 D2507
Starlet-pistol med férlangning 12.320 2
Rep.-sats "Starlet II" 12.299

bestar av: 1x Position:
13, 9, 10, 15, 14



Turbokiller

22 -

23

Reservdelslista KRANZLE quadro 800 TST -1200 TST

Turbokiller
Pos. Beteckning St. Best.nr.
11 Sprihkérperschutz 1 41.528
12 Spruhkdrper 1 41.529
13 O-Ring 6,88 x 1,68 1 41.521
14 Dusensitz 1 41.522
15 Munstycke 045 for quadro 800 1 41.532 1
15.1 Munstycke 055 for quadro 1000 1 41.532
15.2 Munstycke 08 for qudro 1200 1 41.537
16 Ring 1 41.533
17 Rotor 1 41.534
18 Stabilisator 1 41.524
19 O-Ring 41 x 1,78 1 41.538
20 Deckel 1 41.539
21 Deckelschutz 1 41.540
22 Rohr 500 mm lang; bds. R1/4" 1 12.3851
23 Nippel M22x1,5 x R1/4" I1G 1 13.370
Turbokiller 045 kompl. med spolror 41.072 3
Turbokiller 055 kompl. med spolror 41.072 4
Turbokiller 08 kompl. med spolror 41.072 8
Rep.-sats Turbokiller 045 41.097 6
Rep.-sats Turbokiller 055 41.097 1
Rep.-sats Turbokiller 08 41.097 3
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Allméanna foéreskrifter

Prov

Vid behov, dock minst var 12:e manad, skall maskinens driftsakerhet provas av en
sakkunnig i enlighet med ,Riktlinjerna for vatske-stralare* (Richtlinien fur
Flussigkeitsstrahler). Resultaten av ett sddant prov skall dokumenteras skriftligt.
Formlés dokumentation ar tillrécklig.

Arbetarskydd

Maskinen har en sddan konstruktion att olyckor utesluts vid andamalsenlig
anvandning. Anvandarpersonalen skall upplysas om risker for skador som kan
uppsta fran heta maskindelar och hogtrycksstralen. ,Riktlinjerna for véatskestralare®
skall iakttas (aven sid. 16 och 17).

Fore varje driftstart skall oljenivan kontrolleras med oljematstickan.
se aven sid. 11 (Se till att apparaten ar i horisontallage)

Byt olja:

Byt olja for forsta gangen efter ca 50
drifttimmar, darefter en gang om aret
eller efter 1000 drifttimmar. Om oljan
blir gra- eller vitaktig maste du tvunget
byta oljan i hégtryckspumpen.

Stall in ett dropptrag under maskinen
och 6ppna oljepluggen.Lagg maskinen
vagratt for att tappa av all olja. Oljan
maste tas upp i en behallare och dar-
efter avfallshanteras i enlighet med
foreliggande foreskrifter.

Ny olja: 1,0 | -
Motorolja: 10/W60 SAE Halvsyntetisk
olja

Garanti
Garantin uppgar till 12 manader enl. VDMA-standard och omfattar endast tillverk-
ningsfel.

Vid férandringar pa sékerhetsanordningarna samt vid 6verskridna temperatur-och
varvtalsgranser upphér garantin att gélla - detsamma géller vid vattenbrist,
smutsvatten. Manometer, munstycke, ventiler, titningsmanschetter, hdgtrycksslang
och sprutanordning ar slitagedelar och tacks darfor inte av garantin.

| 6vrigt galler anvisningarna i var bruksanvisning.
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Provningsrapport

for KRANZLE - hogtryckstvatt

Lat en fackman kontrollera din hogtryckstvatt
en gang om aret!

Apparat-nr..: Apparat-typ:

Fdljande skall provas:

1. Sakerhetsanordningar 2. Allméant tillstand
a) Manometer a) Hogtrycksslang
b) Sakerhetsventil (tryckreglering) b) Kabel, stickkontakt, brytare (VDE)
c¢) Arbetstryck c) Sprutpistol, Spruttillbehor
d) Urkopplingstryck (max. 10 % 6ver d) Motor
arbetstryck) e) Olieniva

e) Lagtryck vid stangd pistol

Anvisningarna i bruksanvisningens ar en del av provning

Brister atgardade,

Provresultat: Provdatum: . )
stampel o. signatur

Utdrag ur riktlinjerna for vatskestrélare (ZH 1/406) frAn naringslivsyrkesforbundet centralorgan
(Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenscharft).

Prov

Vid behov, dock minst var 12:e manad, skall maskinens driftsakerhet provas av en sakkunnig.
Tillverkarnas eller leverantérernas anvisningar skall foljas. Vid apparater som har tagits ur drift kan
provet forskjutas tills nasta driftstart.

Resultaten av provet maste dokumenteras skriftligt samt forevisas p& begaran. Formlos
dokumentation ar tillrécklig.
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— ® Hogtryckstvatt
Kranzle .o
High-pressure-cleaners

I. Kranzle GmbH
Elpke 97 . 33605 Bielefeld

EG-konformitetsforklaring =
i enlighet med EG-riktlinjerna for maskiner 89/392/EEG, bllaga A
och EG-riktlinjerna for lagspanningsutrustning 73/23/EEG
samt EM-EMV-riktlinjen 89/336/EEG

Harmed forsakrar vi quadro 800 TST - 1200 TST
att fabrikatet quadro 1000 TS - 1200 TS
motsvarar foljande 91/368 EWG bilaga | nr. 1
hithérande bestammelser 79/113 EWG 81/1051 EWG
Tillampbara EN 292 T1lochT2
harmoniserande normer EN 60 204 T 1
sarskilt EN 50 082-2

EN 61 000 3-2 3-34-12

EN 55014

EN 55104
Tillampbara nationella DIN VDE 0700 del 265/79 3.95
tekniska specifikationer DIN IEC 61 S (Co) 17
sarskilt DIN IEC 801 2-6 601 1-2

DIN IEC 10004 2-11
Anmalningsmyndighet 1) TUV Hannover
enl. bilaga VI

Tillkallad for 2)

- férvaring av dokumentationen enl. bilaga VI

- prov av korrekt anvandning av hith6rande harmoniserande normer och bekréaftelse
av den enl. foreskrift férelagda dokumentationen enl. bilaga IV, eller

- EG-konstruktionsmonsterprov (EG-konstruktionsmonsterprovlicens nr. ...... )

Bielefeld, 01.02.02 W

Droitsch
(Verkstallande direktor)
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Far endast mangfaldigas med tillst&nd fran firman kKranzle
Uppgifterna galler fran 10. 10. 2002

Best.-nr.: 30 260 0



